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ČLÁNEK 1   NÁZVY A ČLENOVÉ  
1. Obecný název Sdružení je: UNIO SOCIETATUM HISTORICARUM QUE EUROPAE. V 

nizozemsky mluvících oblastech se však nazývá Europese Gemeenschaap van historische 
Schuttersgilden, zkráceně EGS. V německy mluvících oblastech je název Sdružení Evropská 
komunita historických střelců. Ve francouzsky mluvících oblastech je název Communaute 
européenne des gildes. V polsky mluvících oblastech Europejska Wspólnota 
Historycznych Strzelców a v ostatních oblastech Evropské společenství historických 
cechů. 

2. O členství v Asociaci, dále jen EGS, mohou v souladu se stanovami a/nebo statutem EGS 
požádat: křesťanské historické střelecké cechy, střelecké kluby, střelecká bratrstva, jakož i 
uniformované nebo tradiční krojované spolky nebo podobné organizace a/nebo sdružení 
v evropských zemích. O přijetí rozhoduje plenární shromáždění EGS na základě návrhu 
prezidia. 

3. EGS, která byla založena, zaregistrována a notářsky ověřena v Eindhovenu (Nizozemsko), 
je v případě potřeby registrována a zaregistrována ve všech regionech, v nichž má členy, v 
souladu se zvyklostmi a právními předpisy příslušných zemí. 

 
ČLÁNEK 2   TOTOŽNOST, ÚČEL A PROSTŘEDKY  
1. EGS je společenství autonomních střeleckých organizací se stejnými nebo podobnými cíli, 

jejichž spojujícím prvkem je bratrství mezi členy.  
2. EGS se hlásí k evropské myšlence a mezinárodnímu porozumění. Podporuje společenství 

evropských národů (zejména v EU) v rámci svých specifických aktivit pro střelecké zvyky a 
tradice a podporuje proces evropského sjednocování v jeho křesťansky ovlivněném 
sebepojetí.  

3. EGS si klade za hlavní cíl podporovat jednotu historicky charakteristických střeleckých 
spolků s demokratickým sebepojetím a oddaností evropské myšlence. Přitom je nezbytné, 
aby byla zachována nezávislost jednotlivých Sdružení a federací a aby přes veškerou snahu 
o pospolitost a sounáležitost byly zachovány charakteristické zvláštnosti a kulturní 
specifika jednotlivých Sdružení a zemí.  

4. Cílem EGS je zachovávat historické tradice a zvyky a podporovat jejich pěstování, aby se 
rozvíjelo mezinárodní bratrství a kamarádství v rámci Sdružení i mezi nimi a položil se tak 
základ přátelství, které spojuje národy. 

5. EGS nezasahuje do konkrétních záležitostí svých členských sdružení.    
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ČLÁNEK 3  ČLENSTVÍ 
AKTIVNÍ ČLENOVÉ   

1. Aktivními členy jsou mezioborové subjekty a Sdružení (federace), které platí členský 
příspěvek stanovený plenárním shromážděním. Nezávislá Sdružení se mohou stát členy 
pouze tehdy, pokud v jejich zemi neexistuje žádný orgán přidružený k EGS, do kterého by 
se mohli zapojit. 

2. EGS je rozdělena na regiony, jejichž rozdělení se řídí samostatnými předpisy. 
3. Členové (orgány a/nebo Sdružení) musí být přidruženi k jednomu z regionů, ve kterém se 

cítí historicky a/nebo tradičně a/nebo geograficky doma. 
4. Fyzické osoby nemohou být do EGS přijaty.  

 

ČLÁNEK 4  ČLENSKÝ POPLATEK 

a. Výše členského příspěvku je stanovena na plenárním zasedání. 
b. Pro právo hlasovat na plenárním zasedání musí být zaplacen členský příspěvek na aktuální 

rok. 

 
ČLÁNEK 5  POSTUP PODÁVÁNÍ ŽÁDOSTÍ  
Žádost o členství musí být podána písemně předsedovi nebo generálnímu tajemníkovi EGS. 

1. K žádosti o přijetí musí být přiloženo jasné prohlášení, zda Sdružení může plnit cíle EGS.  
2. Výkonný výbor nejprve projedná přijetí. Pokud je žádost schválena, konečné rozhodnutí je 

přijato na dalším plenárním zasedání.  
 

ČLÁNEK 6   UKONČENÍ Č LENSTVÍ      
Členství končí odstoupením nebo vyloučením. 

A.   EXIT  

1. Člen, který si přeje odstoupit, to musí písemně oznámit regionálnímu tajemníkovi nebo 
regionálnímu předsedovi příslušného regionu. Regionální tajemník nebo regionální 
prezident to poté oznámí na nejbližším plenárním zasedání. 

2. Členský příspěvek musí být zaplacen na celý rok sdružení, i když je členství mezitím 
ukončeno. 

B. VYLOUČENÍ    
Člen může být vyloučen z členství na návrh výkonného výboru:  

1. V případě hrubého porušení stanov nebo porušení cílů EGS. 
2. Pokud roční členský příspěvek nebyl uhrazen ve stanovené lhůtě jednoho měsíce od 

zaslání písemné upomínky. 
3. V případě změny vašich vlastních cílů, které již nejsou slučitelné s cíli EGS.  
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C.   PRÁVNÍ DŮSLEDKY 
1. Proti rozhodnutí o vyloučení lze podat odvolání k Rozhodčímu soudu EGS. 
2. Člen, který z jakéhokoli důvodu vystoupí nebo je vyloučen z EGS, nemůže uplatňovat žádné 

nároky na peněžní nebo hmotný majetek EGS ani se dovolávat občanskoprávního soudce.  

 
ČLÁNEK 7   Naše komise   

I. Plenární shromáždění  
II. Předsednictvo 

III. Ostatní komise (včetně čestné rady) 

 
ČLÁNEK 7.I   PLENÁRNÍ SHROMÁŽDĚNÍ  

a. Plenární shromáždění je nejvyšším rozhodovacím orgánem EGS. Jsou zde zastoupeni 
všichni zvolení nebo delegovaní zástupci členů. 

b. Počet členů s hlasovacím právem je stanoven v předpisech.  
c. Na plenární zasedání mohou být pozváni také hosté (např. vědci, odborníci, zástupci 

spřátelených Sdružení), kteří se pak účastní jako poradci (bez hlasovacího práva). 
d. Hlasovací právo mají pouze zástupci subjektů, kteří řádně zaplatili členský příspěvek.  
e. je v kompetenci plenárního shromáždění: 

1. Volba výkonného výboru 
2. Schválení zápisu z plenárního zasedání 
3. Usnesení o stanovách, předpisech (statutu) a jednacím řádu EGS 
4. Stanovení členského příspěvku  
5. Usnesení o rozpočtu 
6. Jmenování auditorů  
7. Udělení absolutoria generálnímu tajemníkovi, pokladníkovi a celému výkonnému 

výboru  
8. rozhodování o medailích a Oceněních a poctách EGS a stanovení pravidel pro jejich 

udělování. 
9. Přijetí nových členů 
10. Usnesení o vyloučení člena 

 

f. Usnesení o rozpuštění EGS  
1. Není-li stanoveno jinak, usnesení plenárního shromáždění se přijímají prostou většinou 

hlasů. Bez ohledu na počet přítomných delegátů může plenární shromáždění 
rozhodovat o všech bodech programu, který sestavuje Generální tajemník po 
konzultaci s Předsedou. 

2. K přijetí usnesení o změně/revizi stanov, jednacího řádu nebo jednacího řádu, o 
členském příspěvku, rozpočtu nebo o přijetí či vyloučení členů je zapotřebí 
dvoutřetinové většiny přítomných a oprávněných hlasovat.   
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3. Usnesení o rozpuštění může být přijato, pouze pokud je přítomna alespoň polovina 
všech hlasujících delegátů a je dosaženo dvoutřetinové většiny. Pokud je přítomna 
méně než polovina delegátů oprávněných hlasovat, musí být do dvou měsíců (nejdříve 
však za měsíc) svoláno nové plenární shromáždění, které pak může o rozpuštění 
rozhodnout dvoutřetinovou většinou bez ohledu na počet členů.  
 

ČLÁNEK 7.II  PREZIDENTSTVÍ 

Předsednictvo se skládá z výkonného předsednictva a rozšířeného předsednictva. Členy 
výkonného výboru jsou 

1. Předseda  
2. Viceprezidenti 
3. Generální tajemník 
4. Pokladník 

Součástí (rozšířeného) výkonného výboru jsou také tito členové: 

5. Předsedové regionů (delegovaní regiony)  
6. ostatní členové, pokud tak stanoví předpisy. 

ÚKOLY PŘEDSEDNICTVA  

a. Výkonný výbor je řídícím orgánem. Jeho nejdůležitějším úkolem je podporovat 
prosperující spolupráci mezi orgány a řídit činnost EGS. 

b. Výkonný výbor se schází nejméně dvakrát ročně. Datum a místo konání určuje předseda 
po konzultaci s Generálním tajemníkem.  

c. Výkonný výbor je povinen svolat zasedání do tří měsíců od obdržení žádosti podpořené 
třemi členy výkonného výboru.  

d. Výkonný výbor sleduje činnost orgánů EGS a dohlíží na dodržování stanov a předpisů.  
 

ČLÁNEK 7.II.1  Předseda  
Povinnosti a odpovědnost:  

a. Předseda je volen plenárním shromážděním na období šesti (6) let. 
b. Předseda předsedá zasedání výkonného výboru a plenárnímu shromáždění. 
c. Pokud se nemůže osobně zúčastnit, je oprávněn přenést vedení schůze na jiného člena, 

a to buď zcela, nebo dočasně. 
d. Zvláštní odpovědnost nese předseda jako předseda EGS. Plní zejména reprezentativní 

úkoly. 
e. Spolu s Generálním tajemníkem (v jeho nepřítomnosti s jiným členem výkonného 

předsednictva) zastupuje EGS se všemi právy a povinnostmi. 
f. Předseda je oprávněn účastnit se všech zasedání sdružení EGS. 
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ČLÁNEK 7.II.2 VICEPREZIDENTI(KA)  
Povinnosti a odpovědnost:  

a. Viceprezidenti jsou voleni plenárním shromážděním na období šesti (6) let.  
b. Podporují předsedu při výkonu jeho funkce a jsou oprávněni zastupovat předsedu v 

jeho nepřítomnosti. 
c. Mají místo ve výkonném výboru EGS a účastní se plenárního shromáždění s hlasovacím 

právem.   
 

 
ČLÁNEK 7.II.3 PŘEDSEDOVÉ V REGIONECH 

a. EGS je rozdělena do různých regionů. Podrobnosti jsou uvedeny v předpisech. Každý 
region si volí svého předsedu. 

b. Předsedové regionů jsou z titulu své funkce členy výkonného výboru EGS. Jsou členy 
výkonného výboru po dobu, kdy zastávají funkci předsedy ve svém regionu.  

c. Předsedové se starají o Sdružení ve svém regionu a zastupují jej uvnitř i navenek. 
 

ČLÁNEK 7.II.4 GENERÁLNÍ TAJEMNÍK   

a. Generální tajemník je volen plenárním shromážděním na období šesti (6) let. Je 
odpovědný za celkové řízení a organizaci činnosti EGS. 

b. Je členem výkonného výboru EGS a účastní se plenárního shromáždění s hlasovacím 
právem. Musí zajistit, aby všechna usnesení plenárního shromáždění a výkonného 
výboru byla řádně plněna. 

c. Společně s Předsedou zastupuje EGS uvnitř i navenek. 
d. Připravuje plenární zasedání. 
e. Zajišťuje, aby byly pozvánky na zasedání EGS rozesílány včas.  
f. Zajistí, aby byla vypracována zpráva/zápis a zaslána členům do čtyř týdnů od zasedání. 
g. Je oprávněn účastnit se všech zasedání sdružení EGS.  

 
ČLÁNEK 7.II.5  POKLADNÍK/POKLADNÍK 

a. Pokladník je volen plenárním shromážděním na období šesti (6) let.  
b. Má místo ve výkonném výboru a účastní se plenárního shromáždění s hlasovacím 

právem. 
c. Každý rok musí sestavit rozpočet a předložit jej plenárnímu shromáždění. 
d. Předkládá plenárnímu shromáždění výroční zprávu o peněžních prostředcích. Pokladní 

zprávu musí zkontrolovat dva auditoři zvolení plenárním shromážděním. Pokladník 
musí auditorům zpřístupnit veškeré informace a doklady.  Auditoři podávají zprávu 
plenárnímu shromáždění. Plenární shromáždění poté rozhodne o udělení absolutoria 
Pokladníkovi.  
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ČLÁNEK 8  ROZDĚLENÍ ECS NA REGIONY  
Regiony EGS se dělí na regiony. 

a. Dělení se řídí předpisy. 
b. Členové musí být přidruženi k některému regionu.  
c. Členové se připojují k regionu, do kterého podle předpisů patří. Je třeba dbát na to, aby 

byly zachovány historické, tradiční a/nebo zeměpisné charakteristiky.  
e. Regiony přijímají vlastní stanovy, které nesmí být v rozporu se stanovami a předpisy a musí 

být předloženy výkonnému výboru k potvrzení. 

 
ČLÁNEK 9  ČESTNÁ RADA A ČESTNÉ ČLENSTVÍ  
Do čestné rady mohou být na doporučení výkonného výboru nebo z regionů jmenovány osoby, 
které uznávají cíle EGS a které se svým způsobem aktivně zasloužily o jejich uskutečnění a 
dosáhly zvláštních zásluh. Mohou to být osoby z církevní, politické nebo vědecké oblasti nebo 
osoby, které se zasloužily o rozvoj církve. Mohou to být osoby z církevní, politické nebo 
vědecké oblasti nebo ti, kteří se díky osobnímu nasazení mimořádně zasloužili o Sdružení a 
orgány. Do čestné rady mohou být jmenováni zejména dlouholetí členové výkonného výboru 
nebo plenárního shromáždění, kteří odešli ze své funkce.   

Výjimečně zasloužilé členy výkonného výboru může plenární shromáždění při odchodu z 
funkce zvlášť vyznamenat tak, že k jejich dosavadnímu popisu funkce přidá slovo "čestný", 
například čestný předseda apod. 

 
ČLÁNEK 10  ROZHODČÍ SOUD 

a. V případě rozdílných názorů v rámci EGS je výkonný výbor především povinen usilovat o 
nalezení smírného řešení. 

b. Pokud jsou tyto snahy neúspěšné, výkonný výbor sestaví rozhodčí soud z členů plenárního 
shromáždění. Podrobnosti jsou uvedeny v jednacím řádu. 

 
ČLÁNEK 11   ROZPUŠTĚNÍ EGS  
Pokud je v souladu se stanovami rozhodnuto o zrušení EGS, musí likvidaci provést úřadující 
Generální tajemník. 

a. Hmotný majetek EGS (jako jsou prapory, vlajky, královské stříbro, úřední řetězy a další 
cenné předměty) se notářským zápisem předává do úschovy muzeu.  

b. To musí být popsáno v notářském zápisu: 
1. majetek EGS může být vystaven v muzeu; 
2. majetek musí být v případě opětovného založení vrácen EGS, a to i v případě, že k němu 

dojde pod jiným názvem. 
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STATUT EGS  
 

 
3. Před restitucí je třeba pečlivě prověřit, zda je nové Sdružení založeno se stejnými cíli 

jako stávající EGS a se stejnými ustanoveními o zrušení. 
4. Po odečtení nákladů na zrušení jsou prostředky EGS předány evropské dobročinné 

nadaci, která je může použít na dobročinné účely. 

 

ČLÁNEK 12   ROK SDRUŽENÍ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ   
Rok sdružení se shoduje s kalendářním rokem. 

a. Tyto stanovy poskytují EGS právní rámec. Veškeré podrobnosti a další specifikace jsou 
uvedeny v souboru předpisů (stanovy s doplňujícím jednacím řádem), které přijímá 
plenární shromáždění. Předpisy a jednací řády EGS jsou závaznými prováděcími předpisy k 
těmto rámcovým stanovám.  

 
ČLÁNEK 13  VSTUP STANOV V PLATNOST  
Tyto stanovy jsou závazné pro všechny členy.  
a. Tyto stanovy byly přijaty plenárním shromážděním dne 10. dubna dva tisíce deset (10. 

dubna 2010). 
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